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Índice Fecha Observaciones Redacción Visto 
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0 09/12/2019 Re inicialización PGO  MZE  

1 25/03/2020 Adición de la parte PAT PGO  MZE  

2 09/11/2020 Modificación fijación brida PGO  MZE  

3 22/02/2022 Modificación de la PFK, tapa y 
fijación de los cubetos 

MLE  VVR  

       

       

       

Cubeto de retención antifuego modular 
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Fig. d 

I -  CONSIGNAS DE SEGURIDAD 

- Use un casco, guantes (de kevlar o cuero) y calzado de seguridad durante toda la instalación. 

- Como los productos son pesados y se pueden ensuciar con hidrocarburos, use los equipos de protección individual 
adecuados (guantes estancos, ropa de trabajo, gafas de protección, casco y calzado de seguridad) durante las 
operaciones de mantenimiento. 

- No cargue manualmente más de 55 kg para los hombres y 25 kg para las mujeres. Si el peso está comprendido entre 
55 y 105 kg, lleve la carga entre varias personas, de lo contrario utilice un aparato de elevación. (Artículo R4541-9 
del Código del Trabajo).  

- Al poner a tierra el equipo, antes de abrir un circuito de puesta a tierra, derive los circuitos de puesta a tierra 
(puente) estando equipado con equipos de protección individual aislantes. 

- Cuidado a que los dedos no queden atrapados al retirar e instalar las láminas (es necesario usar guantes de cuero). 

- Realice el traslado del cubeto con material en buen estado o un aparato de elevación adaptado. 

- Para los BAFX® equipados con anillas de elevación, las mismas deben estar instaladas en los lugares indicados en el 
plano, apretadas a mano a tope de cada lado.  

- Utilice correas de elevación apropiadas en buen estado y suficientemente largas para permitir ángulos de aberturas 
superiores a 45°. 

- Las operaciones de traslado y de elevación del cubeto se deben realizar en vacío (sin transformador). 

- Conserve distancias de seguridad con el aparato de elevación al trasladar el cubeto. 

- Al instalar accesorios (válvulas, sifones, FILTRELEC ECODESIGN®…) agáchese para limitar los esfuerzos ejercidos 
sobre su espalda. 

 

II -  CONTENIDO DEL PAQUETE 

- Cubeto antifuego BAFX® (Fig. a) 

- Kit(s) de filtración FILTRELEC ECODESIGN® (Fig. b) 
(opcional) 

- Sistema(s) de prefiltración PFK (Fig. c) (opcional) 

- Válvula(s) de vaciado (opcional) 

- Enrejados (opcional)  

- Placas antivibración o silentblocks NoVib (Fig. d) 
(opcional) 

- Placas aislantes de teflón (opcional) 

 
Antes de efectuar el montaje del BAFX®, verifique que tiene todas las piezas necesarias. 
 
En caso de diferencia, inscribirlo en la carta de porte presentada por el transportista y contáctenos DE INMEDIATO por 
teléfono al + 33 4.90.85.08.64 o por mail a gmt@gmtinternational.fr para comunicar la falta o el daño de piezas. 
Salvo reservas, las mercancías se consideran conformes en cantidad y en buen estado aparente. La falta de firma no 
motivada compromete la responsabilidad del destinatario de la carga.  

Fig. a 

Fig. c 

Fig. b 
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 III -  INSTALACIÓN DEL MATERIAL Y DE SUS ACCESORIOS 

Nota: Las operaciones siguientes deben realizarse únicamente por un personal cualificado. Esta prestación puede ser 
realizada por equipos de obra GMT o bajo de nuestra supervisión 

III.1.  Deposito del BAFX® 

1.  Descargue los cubetos uno a uno con las anillas de 
elevación con un medio de traslado adaptado y 
colóquelos sobre una superficie plana (Fig. e). 
 

2. Ponga los cubetos en su posición definitiva y tenga el 
cuidado de que estén alineados (Fig. e). 

 

3. Fijar los cubetos entre ellos utilizando los pasamanos 
de fijación y los tornillos suministrados (fig. F1) y 
coloque un conjunto de tornillería en el orificio 
superior de cada pasamano entre los cubetos si 
necesario (fig. F2) 
 

4. Una vez instalados y ensamblados los cubetos retire las 
láminas. 
 

5. Limpie el interior del cubeto (hojas, ramas, 
suciedades…) 
 

6. Monte los racores exteriores: racores 4 pulgadas con su 
junta de estanqueidad (Fig. f) o monte los racores 
interiores (ver capitulo III.2). 
 

7. Vuelva a montar las láminas. 
 

8. Ponga los enrejados (Fig. g). 
 

9. Instale las tapas (ver capítulo III.4) 
 

10. Puesta a tierra (ver capítulo III.5) 
 

11. Si fuera necesario, puede fijar el cubeto al suelo 
mediante las escuadras. (Pernos no incluidos) 
Esto permite enderezarlo y colocar firmemente en el 
suelo el cubeto, que podría tener deformaciones por 
causa de la galvanización o por imperfecciones en la losa 
de hormigón. (fig.h). 

12. Instale el sistema de filtración FILTRELEC ECODESIGN® 
(opción, ver capítulo III.3) (Fig. i). 
 
 
 
 
 

Fig. e 

Fig. g 

Fig. h 

Fig. f 

f2 

Fig. i 

f1 
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 III.2.  BAFX® con bridas internas 

Detalles del subconjunto (Fig k)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Posicionar las dos juntas en el mismo sentido en las paredes de los cubetos (Fig. l). 

2. Insertar (deslizando) la brida macha por dentro de las juntas. Cuidado especial para respetar el sentido de la brida macha 

(Fig. m). 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Posicionar el conjunto tornillo-tuerca en uno de los agujeros  de manera a impedir cualquier movimiento de la brida macha 

(Fig. o). 

  

Juntas Tornillo-tuerca 

Brida 

macha 

Fig. k 

Juntas 

Fig. l Fig. m 

Fig. n Fig. o 
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Fig. p 

Fig. p 

III.3.  BAFX® con deflector amovibles 

1. Cubra el espacio entre 2 cubetos colocando las tapas (Fig. P) a ambos lados de estos 2 cubetos. 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ejemplo de realización 
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 III.4.  Puesta a tierra de los equipos y filtracion 

Conectar el conjunto de cubetos y enrejados a la tierra por medio de trenzas o cables con dimensionamiento definido por 

el cliente usuario. 

Si es necesario, podemos entregar los elementos de conexión a la tierra de los equipos. Son de 3 tipos según la siguiente 
descripción: 

 

 

 

 

 

 

 

Los elementos se deben montar como estipulado en el plano que podemos entregar. El cubeto ya está preparado para 

recibir todos los elementos (agujeros en los bordes para los conjuntos T2). Para los conjuntos T1 o T3, no existen puntos 

específicos de montaje, la conexión a la tierra se asegura,  siempre y cuando, cada panel enrejado está conectado con otros 

dos paneles enrejados contiguos como mínimo.  

La fijación está descrita en las siguientes imágenes, desmontando y luego atornillando las tuercas M8 y las grapas metálicas 

de ambos lados del borde del cubeto o del enrejado, con la ayuda de una llave de 13.  

 

 

  

 

Conjunto PAT T1 

Entre enrejados 

(Existe también en versión trenza larga PAT T3) 

 

 

Conjunto PAT T2 

Entre cubeto/trampilla y enrejado 

Partes a desmontar y 

enseguida atornillar 

habiéndolos colocado a 

ambos lados del borde del 

cubeto o del enrejado 
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 III.5.  Instalación del sistema de filtración FILTRELEC® (opcional): 

Para garantizar una filtración eficaz de las aguas pluviales, el BAFX
®
 se compone de 2 

sistemas complementarios FILTRELEC® desarrollados por la sociedad GMT: 

- 1 sistema de prefiltración interna PFK. 
- 1 sistema de filtración externa FILTRELEC®. 

 
Ver Instrucción de utilización FILTRELEC®. 

III.6.  Instalación de las placas antivibración y silentblocks NoVib 
(opcional): 

Ver Instrucción de utilización NoVib. 

III.7.  Ensayo de estanqueidad  

Nuestro proceso de producción y soldadura están controlados y aseguran la estanqueidad del depósito, de sus conexiones 
y soldaduras. Sin embargo, en caso que se requiera, se puede realizar una prueba de estanqueidad in situ al final de la 
instalación.  
 
Se necesita llenar con agua el cubeto hasta el limite inferior del sifón y verificar la ausencia de fuga visualmente alredor del 
cubeto. Este ensayo no está incluido en la prestación de montaje o supervisión que nosotros proponemos, el cliente deberá 
disponer entonces de la infrastructura necesaria para el suministro del agua para la realizacion del mismo.  

IV -  MANTENIMIENTO 

IV.1.  Frequencia y interes 

Es necesario realizar trabajos de mantenimiento regulares en el equipo (limpieza de las láminas, inspección, control de la 
buena evacuación de las aguas pluviales…) para verificar que no está dañado ni sucio. Se recomienda como mínimo una 
periodicidad de 1 visita al año. GMT realiza estas acciones de mantenimiento. En este caso contacte con la actividad 
"Servicios" de la sociedad GMT en la siguiente dirección mail: gmt@gmtinternational.fr. 
 

IV.2.  Aceso al interior del BAFX® 

Para limpiar el cubeto (en caso de cubeto enterado), puede ser necesario desmontar el sistema de anti fuego para poder ir 

adentro del cubeto. Por eso, hay que: 

1. En una extremidad del cubeto, sacar el tramex para acceder al sistema anti fuego. 
2. Separar los defelectores de extincion para tener un juego al derecho de la abertura en el 

soporte para poder sacar uno de ellos. 
3. Sacar el primer deflector. 
4. Sacar el número suficiente de deflectores para poder tener acceso suficiente al interior 

del cubeto (para una bomba por ejemplo). 
5. Después de la intervención, volver a poner los deflectores uno a uno, todos en el mismo 

sentido de tal manera que el deflector siguiente se apoye sobre el deflector precedente. 
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IV.3.  Mantenimiento del sistema de filtración FILTRELEC ECODESIGN® & PFK (opcional) 

Ver Instrucción de utilización FILTRELEC ECODESIGN®. 
 

V -  PRECAUCIONES DE EMPLEO Y LÍMITES DE UTILIZACIÓN 

- Utilice el BAFX® sólo con el transformador para el que se ha vendido. 
- No utilice el BAFX® para la retención potencial de fluidos no previstos en el momento de su compra. 
- Instale el BAFX® sobre una superficie plana y despejada. 
- No efectúe operaciones de elevación del cubeto + transformador por el transformador mismo, incluso equipado con la 

opción de rodamiento. 
- Las operaciones de traslado del cubeto se deben efectuar con el cubeto vacío de agua. 
- No camine sobre las láminas. El dimensionamiento de las láminas se basa en su capacidad para evacuar y apagar el aceite 

en combustión y no en la resistencia a una carga. Para desplazar un operador alrededor del transformador, se deben 
instalar enrejados metálicos. 

- No cubra el cubeto durante la utilización. Cuide que la superficie del BAFX® esté totalmente libre para que el aceite pueda 
evacuarse sin dificultad a través de las láminas. 

- No pula, no esmerile, no sierre... piezas metálicas cerca del BAFX® sin que esté protegido. Los depósitos de polvos de hierro 
en los cubetos se oxidarían, generando puntos de oxidación. 

- Al manipular el BAFX® evite golpes sobre el cubeto que puedan dañar el revestimiento y potencialmente ocasionen puntos 
de corrosión. 

- En espera de su instalación, almacene el cubeto en un área de almacenamiento protegida (de lo contrario ponga una lona 
sobre el equipo). 

- Está prohibido subir o apoyarse sobre los productos FILTRELEC ECODESIGN®. El dimensionamiento de estos productos se 
basa en su capacidad para filtrar y dejar evacuar un fluido y no sobre la resistencia a una carga o un golpe. 

- Algunos BAFX están concebidos únicamente para recibir transformadoras instalados por grúa.  En este caso, está prohibido 
el tiraje del transformador 
 

VI -  EN CASO DE SINIESTRO DEL TRANSFORMADOR 

En caso de siniestro, es necesario reemplazar o limpiar los equipos: 
 
1. Haga que una sociedad especializada vacíe y limpie el cubeto. 
2. Elimine todas las trazas de aceite en el cubeto. 
3. Vuelva a montar todos los equipos.  
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